
– Братишка, я принесла тебе попробовать мозг чудовища, он еще горячий!

Воздушная подушка из мягкой резины под телом Цинь Мо сжалась и с грохотом взорвалась!

– Братик, братишечка, иди, попробуй... Эй, толстяк, отдай...

Неподвижные черные глаза Цинь Мо совершенно потухли, пара его стройных ног
зашевелилась, и через минуту армейские ботинки обтягивали его крепкие икры. Он
стремительно вышел из комнаты, источая холодную и неприветливую ауру.

В гостиную один за другим ворвались вначале красная фигура, затем толстое тело,
следовавшее сразу же за ней.

Цинь Мо бросил на них безучастный взгляд, поднял брови и посмотрел на три серебряные
тарелки на резном деревянном столе. На них были аккуратно уложены какие-то бело-розовые
штучки размером с полмизинца, кроме того, тарелки были посыпаны чем-то белым вроде
сахарной пудры.

– Братец, эти штуки называются вонтонами. Я не знаю, из какого животного они сделаны, но
это невероятно вкусно!

Хрупкой красной фигуркой оказалась Цинь Руи, которая как раз взяла в руки тарелку с едой.
Она гналась за толстяком, который выхватил у нее пудинг из тофу и сейчас наворачивал круги
в гостиной. Увидев Цинь Мо, стоящего у стола, она с волнением пустилась в объяснения.

Однако на самом деле она не успела попробовать вонтоны. Девушка лишь отведала
восхитительный пудинг из тофу и решила, что в этом мире нет более вкусного нутриента, чем
этот. По ее мнению, если вонтоны стоили на тридцать кредитов дороже, чем пудинги из тофу,
то, естественно, должны быть гораздо вкуснее.

Учитывая, что пудинги из тофу утащил толстяк, ей оставалось лишь посоветовать брату
попробовать «более» вкусные вонтоны.

Цинь Мо молча уставился на три тарелки и застыл на месте.

Цинь Руи прекрасно знала, что ее брат всегда был очень привередлив. Она временно
отцепилась от толстяка, подбежала к брату и схватила с тарелки маленький вонтон. Быстрым
движением она поднесла его ко рту Цинь Мо.

– Ну же, сделай кусь, я купила его за десять тысяч юаней...

Со слезящимися от волнения глазами и великим ожиданием она смотрела на прекрасное лицо



своего старшего брата, полагая, что его зловещее непроницаемое выражение вскоре сменится
на очень счастливое. А если он будет доволен, то, возможно, даст ей немного карманных денег.

Подумав об этом, она чуть не захихикала.

Однако кто бы мог предположить, что в следующую секунду ожидаемое ею выражение радости
вовсе не появилось.

Напротив, всегда невозмутимое, но красивое лицо ее брата стало еще мрачнее. Линия
челюсти, которая изначально была высечена как у прекрасной скульптуры, напряглась, а
источаемая им холодная аура даже опустилась на несколько градусов.

Цинь Руи сразу же шагнула назад, в ее сознании поднялась тревога.

От ощущения сырой муки во рту одновременно с рыбным и гнилостным вкусом сырого фарша
Цинь Мо захотелось блевать. Его и без того идеально прямая спина стала еще жестче. То, что
засунула ему в рот его родная сестра, было как живое! Привкус оказался куда неприятнее, чем
вонь дикого зверя, обгладывающего разлагающееся мясо!

Красивое лицо Цинь Мо исказилось гримасой, и он с усилием проглотил эту штуку, но тошнота
во рту все никак не проходила. Он бросил неодобрительный взгляд на сестру:

– Вместо того, чтобы учиться, ты шастаешь по Скайнету, устраивая дурацкие розыгрыши?

– Ч-что? Да я всегда вспоминаю о тебе, когда вижу что-то вкусненькое! Какой еще розыгрыш?

Девушка не знала, что этот вонтон был не готов, и его нельзя было есть.

– Немедленно вышла из сети! – Цинь Мо поджал тонкие губы и хрипло выкрикнул приказ. Тут
же он вскинул руку и сбросил три тарелки с маленькими вонтонами на пол.

Внезапно появился умный робот-уборщик, который расценил все брошенное на землю как
мусор, вычистил его и измельчил в порошок.

– Ах! – Закричала Цинь Руи, и ее сердце сжалось от боли. – Зачем ты это сделал, брат?!

Когда толстяк увидел, что Цинь Мо в бешенстве, ему стало не по себе, и он тут же выбежал из
дома, держа в руках пудинг.

Цинь Мо притворился, что ничего не видел, но знал характер своей собственной сестры и был
в ярости от того, что она не оправдывает его надежд.   



– Не думай, что если у тебя талант, то ты можешь позволить себе халтурить! Другие могут быть
глупыми курами, но если они усердно работают, то их конечные достижения могут быть
намного выше, чем у тебя. Остальные ученики в процессе обучения едят, спят, даже ходят в
туалет, тебя же исключат, если ты продолжишь в том же духе!

При мысли о только что услышанном звуке унитаза рот Цинь Мо бессознательно скривился.

Цинь Руи очень злилась, когда ее сравнивали с другими людьми.

– Теперь мне плевать на тебя! – Фыркнула девушка и выбежала из дома.

Лицо Цинь Мо оставалось все таким же каменным, и он отключил свою сестру от сети,
используя свои полномочия опекуна. Кроме того, он установил ей запрет на выход в Скайнет.
Развернувшись, парень остановился и отправил сообщение новичку с ником
«Первая_по_набору_нулевых_баллов» через лайт-брейн.
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